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Scan to get started.
Balayez pour commencer.

Warranty information at: skullcandy.com/warranty
Renseignements sur la garantie a: skullcandy.com/warranty

Power - Off
*On Mode
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Power - On
*Off Mode
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Pairing Mode
*On Mode

Pairing Mode * Mode Couplage ® Modo De Vinculacién ¢ Modalita Di
Accoppiamento ¢ Modo Emparelhamento ¢ Koppelmodus ¢ Paarmodus
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Pairing Mode
*Off Mode
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Pairing Mode ¢ Mode Couplage ® Modo De Vinculacién  Modalita Di
Accoppiamento ® Modo Emparelhamento ¢ Koppelmodus ¢ Paarmodus
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Volume Up
*Turn volume to max on device for full
volume control from your headphone.
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Pair Device

Voice Prompt - "Ready to Pair"
Available Device - "Grom Wireless"

N
-
LED Flashes
Red/Blue

Pair New Device ® Coupler Nouvel Appareil ¢ Vincular Nuevo Dispositivo ®
Accoppia Nuovo Dispositivo « Emparelhar Novo Dispositivo ® Mit neuem Gerat
koppeln ¢ Nieuw Apparaat Paren ¢ Pardan Ny Enhed  Muodosta Uusi Laitepari
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Volume Down
*Turn volume to max on device for full
volume control from your headphone.
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Volume Down e baisser le volume ¢ bajar volumen ¢ volume basso ¢ volume
baixo e Lautstérke runter  volume verminderen ¢ skrue ned for lyden
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Track Forward

Track Forward e Piste Suivante ¢ Adelantar ¢ Brano Successivo ¢ Faixa
Seguinte ® Nachster Titel ® Volgend Nummer e Skift Til Neeste Musiknummer ¢
Kelaus Eteenpéin ¢ Neste Spor ¢ Nésta Ljudspar ¢ Tpek Bnepepn
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Volume Override
*Scroll Skull Up for Volume Overide
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Volume Override ® Remplacement de volume ¢ Anulacion de volumen e
Sovrapposizione del volume ¢ Sobreposicdo de volume e Lautstérkeiibersch-
reibung ¢ Volume overschrijven e lydstyrke op e Tilsidesaettelse af lydstyrke o
Volumoverstyring ® Mepeonpegenetue rpomkoctn * Hacmi Gegersiz Kilma ¢ &
BEZ e RU1—LA—N—FAF e BF W05 o njsls

Track Backward

Track Backward e Suivre en arriére ® Seguimiento hacia atrés ® Traccia
all'indietro ® Rastrear para tras ¢ Rickwarts verfolgen ¢ Achteruit volgen ® Spor
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Play/Pause
Answer/End Call
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ar-Responder/colgar e Riproduci/pausa-Risposta/fine ® Reproduzir/colocar
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Share Audio

*Plug AUX in Audio Out
*Right Side

Share Audio with Aux Cable * Partager I'audio avec le cable auxiliaire ®
Compartir audio con cable auxiliar « Condividi
Compartilhar dudio com cabo auxiliar ® Teilen Sie Audio mit Aux-Kabel ®

I'audio con il cavo Aux ®

Audio delen met Aux-kabel  Del lyd med Aux-kabel ¢ Jaa &éni Aux-kaapelilla
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Activate Assistant

Activate Voice Assistant ¢ Activer I'Assistant Vocal e Activar el Asistente de Voz
* Attivare Assistente Vocale e Ativar Assistente de Voz ¢ Sprachassistenten
Aktivieren e Stemhulp Activeren o Aktivér Talestotte ¢ Aktivoi daniohjain
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Charge Headphones

*Plug in USB-C cable to charge
*Show charging Red LED

Plug in USB-C to Charge * Branchez USB-C pour charger ¢ Enchufe USB-C
para cargar ® Collega USB-C per caricare ® Conecte o USB-C para carregar

* SchlieBen Sie USB-C zum Aufladen an e Sluit USB-C aan om op te laden ©
Tilslut USB-C for at oplade  Liitd USB-C ladataksesi ® Koble til USB-C for &
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Reset Paired
Device List
*While ON

Reset Device * Réinitialiser |'Appareil ® Reiniciar el Dispositivo ® Ripristina
Dispositivo ® Reinicie o Dispositivo ® Kopplung zuriicksetzen ¢ Reset het
Apparaat ® Nulstil Enhed ¢ Nollaa Laite ® Nulstil Enhed ¢ Aterstill Enhet »
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